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Gil Fernando Camilo Castelo
Vicente de Queiroz Pessoa Branco
Odramaturgo, funda- O teor racial das obras O poeta escreveu O romancista escreveu
dor doteatroem Por-  de um dos mais impor- sobre a escravatura um livro, pouco conhe-
tugal no século XVI, sa- tantes escritores portu- edefendeu-a O seu cide, com um protago-
tirizava mouros, ciga- gueses estd a ser estu- racismo era passivo e nista negro, A Fitha do
nos, negros e judeus dacdo pela primeiravez nao militante Doutor Negro




Palavras consideradas ofensivas surgem nas maiores
obras literdrias portuguesas. Deviam ser alteradas, a bem
do politicamente correto? A SABADO falou com professores
universitarios, criticos literarios e escritores.

0 que sucede com os pre-

tos ja corrompidos de Sao

Tomeé, que veem os euro-

peus de lunetas — e imagi-
nam que nisso consiste ser civiliza-
do e ser branco. Que fazem entan?
Na sua sofreguiddo de progresso e
de brancura acavalam no nariz tres
ou quatro lunetas, claras, defuma-
das. ate de cor. E assim andam pela
cidade, de tanga. de nariz noar,
aos tropecoes. no desesperado e
angustioso esforco de equilibrarem
todos estes vidros — para serem
imensamente civilizados e imensa-
mente brancos..”

O paragrafo escrito por Eca de
Queiroz. em 1888. na sua obra-pri-
ma Os Maias pode hoje ofender
pelo uso da palavra preto e por in-
feriorizar os sao-tomenses. Mas de-
veria ser alterado?

E o que fez este ano a editora bri-
tanica Puffin Books quando decidiu
reeditar as obras infantis do escritor
Roald Dahl, como Charlie e a Fdbri-
ca de Chocolate. Contratou a con-
sultora Inclusive Minds, que ajuda
autores e ilustradores a criarem
obras inclusivas e com representa-
tividade diversa. pararevero livio e
alterou adjetivos como “feia”, “ma-
luca”, “gorda” e “preto”.

Ndao € a primeira vez. Uma edicao
de 2011 de As Aventuras de Huckle-
berry Finn. do norte-americano
Mark Twain. substituiu a palavra
“negro”, que surge mais de 200 ve-
zes na obra, por “escravo’”.

A passagem racista de Os Maias
foi uma das que chamou a atencao
de Vanusa Vera-Cruz. estudante
de doutoramento na Universidade

Por Susana Liicio

Popular
As obras Infan-
tis de Reald
Dahl =30 das
mais reguisita-
das nas biblic-

tecas pritanicas.

Ja se venderam
mais de 300
milhées de
exemplares em
todo o munde

“A ESCRAVA-
TURA EUM
TEMA MUITO
PRESENTE

EM OS_
MAIAS.NAO
PODE SER
IGNORADO",
DIZ VANUSA
VERA-CRUZ

de Massachusetts Dartmouth. nos
Estados Unidos. quando leu a obra
para escrever um ensaio, “Quando
perguntei ao meu professor se po-
deria fazer uma analise racial do
livro, ele ficou surpreendido: "A se-
rio? Li o livro um milhdo de vezes
e nao reparei, disse-me”, conta a
SABADO.

Na apresentacio do trabalho su-
geriu que a obra incluisse uma noia
pedagdgica sobre o racismo. mas a
sugestdo causou polémica em Por-
tugal. Acusaram-na de querercan-
celar o titulo. “Nunca disse que a
obra ndo tinha qualidade. escrevi
que o tema racial € transversal A
escravatura € um tema muito pre-
sente. Nao pode ser ignorado.” Mas
nao advoga a correcao das palavras
usadas. nomeadamente “preto”.
"Sou contra a mudanca da obra.
Como podemos melhorar se nao
soubermos como Se pensava anti-
gamente? E pora poeira debaixo do
tapete”, conclui.

A negritude na obra de Eca de
Queiroz estd a serinvestigada por
Pedro Schacht Pereira. professor
associado do Departamento de
Portugués e Espanhol da Universi-
dade Estatal de Ohio. “Existe uma
ambiguidade na linguagem. Por
exemplo. numa cronica destinada
aos leitores brasileiros em que cri-
tica a Europa escreveu: 'Todos os
negros contam menos do que um
derreado pianista num café em
Paris.”” Estaria Eca de Queiroz a
ser racista? "Existe uma ambigui-
dade inevitavel num homem que
tenha vivide no seculo XIX", expli-
ca Pedro Schacht Pereira. "Numa B
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O altura de expansao europeia em
Africa e em que as ciéncias sociais e
humanas [que inferiorizam os ne-
gros] estavam ao servico desse pro-
jeto expansionista”. continua. “Nao
podemos ser tdo exigentes com au-
tores do seculo XIX". conclui.

Ao mesmo tempo. Eca cresceu
em Aveiro a ouvir historias, senta-
do ao colo. do criado negro Ma-
teus. que o avo brasileiro tinha
trazido quando regressou a Portu- em 2012 E
gal. “Qual seria o estatuto social especialista em
destes criados negros. que eram
escravos no Brasil? E porque € que
ninguém escreveu sobre eles?”,
pergunta.

(Quanto a alteracoes. ndo con-
corda. mas salienta que sempre
existiram. "Durante décadas, as
obras brasileiras publicadas em
Portugal foram adaptadas para
portugues de Portugal”, diz. "As-
sim como Shakespeare foi adap-
tado para um inglés mais contem-
poraneo’. acrescenta. Mas nao se
deve mudar termos hoje conside-

rados racistas ou sexistas. "Alterar “O MAIOR
pressupunha que serfamos uma CRIME CON-
sociedade mais evoluida”. consi- TRA A CIVI-
dera. "Tenho duvidas quando LIZACAO EOI
penso nos milhares de pessoas A ABOLICAO
que jd morreram a atravessar o DA ESCRA-
Mediterraneo”, conclui VATURA",
ESCREVEU
Fernando Pessoa, racista? FERNANDO
© "Aescravatura € ldgica e legiti- PESSOA

ma: um zulu ou um landim ndo re-
presenta coisa alguma de util neste
mundo. Civiliza-lo. quer religiosa-
mente, quer de outra forma qual-
quer. € querer dar-lhe aquilo que
ele ndo pode ter. O legitimo € obri-
ga-lo, visto que nao € gente, a ser-
vir os fins da civilizacao.” As pala-
vras foram escritas por Fernando
Pessoa num ensaio inacabado so-
bre o imperialismo em 1916. Anos
mais tarde. acrescentaria: "0 maior
crime contra a civilizacdo foi a
abolicio da escravatura.” As afir-
macdes racistas levaram ao pro- ©
testo de alunos angolanos quando
o nome do poeta portugues foi
proposto para batizar um progra-
ma de intercambio entre universi-
dades da Comunidade dos Paises
de Lingua Portuguesa.

“Fernando Pessoa era racista”. ga-

A escritora, autora
do livro A Gorda,
garante que nao

vai deixar de
escrever a
palavra gorda

rante o autor de Pessoa: Uma Bio-
grafia Richard Zenith. "Era quase
impossivel que. tendo sido educado
em Durban. Africa do Sul. quando
era uma sociedade segregada. nao
tivesse sido afetado pela ideologia
da superioridade dos brancos”.
acrescenta. Mas isso ndo significa
que sentisse uma hostilidade contra
o0s negros. “Era uma especie de ra-
cismo passivo.”

Para o escritor e critico literdrio.
isto ndo diminui a obra de Pessoa

“Negar este racismo passivo € negar

a humanidade de Fernando Pessoa.
que era produto da sociedade em
que nasceu.”

Rescrever estes textos ou cance-
lar de alguma forma o poeta esta
fora de questio. “Compreendo
que em textos para criancas se
possa fazer uma alteracao”, diz.

|
Censura

Varios livros foram
censurados no mundo

Alice no Pais das
Maravilhas
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“Mas na literatura para adultos
ndo se justifica alterar o que foi
escrito.”

Sodomiamedieval

© “A cunhada. menos discreta.
ajuntou uma outra rasao de peso,
formulada n'estes explicitos e bre-
ves termas: Que muito lhe custaria
aella. filha dos Mellos de Ponte de
Lima. aparentar-se com a filha de
um preto.”

Em 1864. Camilo Castelo Branco.
publicou o livro A Filha do Doutor
Negro sobre o racismo na sociedade
portuense. Conta a histdria da hipo-
crisia da sociedade portuense que.
por um lado. tratava com inferiori-
dade o advogado de origem africa-
na. mas a ele recorria por ser muito
competente. "A palavra preto surge
varias vezes nos didlogos”, diz Sér-
gio Guimaraes de Sousa. professor
de literatura portuguesa na Univer-
sidade do Minho. O livio € uma ex-
CEcao na €poca por a personagem
principal ser negra. “A cor da pele €
secunddria. sio adversarios que en-
tram em litigio, assim como com os
patriarcas tiranos.” E ndo deve ser
alterada porque reflete o espirito
colonial da época. “E muito perigoso
arrogar-se o direito de ir ao passado
e reescreve-lo”, considera. “Modifi-
car o termo. como se o autor nao os
tivesse usado. ird dar uma falsa ima-
gem do escritor. Teriam de comecar
pela Biblica”. considera

Atentacdo de censurar o que se
considera inadequado ja levou ao
esquecimento de obras durante
seculos. "As Cancoes de Escarnio e
Maldizer da Idade Média sé foram
estudadas pela investigadora Caro-

lina Michaelis no seculo XIX", re-
corda Sérgio Guimardes de Sousa.
“Ninguem queria pegar naquilo,
porque tem insultos e homossexua-
lidade.” Nestas cantigas a sodomia
aparecia associada aos mouros
para criticar e rebaixar a religido
muculmana

Ciganos de Gil Vicente

© "Negro: Faze-me branco. rogo-

-te homem.

asinha logo logo logo

mancai logo acendere fogo

e minha nariz feito bem

e faze-me beica delgada te rogo.”
Na peca Frragua de Amor. apre-

sentada em 1524 na festa de casa-

mento de D. Jodo Il com a Rainha

D. Catarina. o dramaturgo Gil Vi-

cente apresenta um negro que pede

para ser branco. "Nas suas pecas

encontramos mulheres adulteras.

homens ambiciosos. mercadores

desonestos, clérigos dissolutos. la-

vradores, pastores. cavaleiros idea-

lizados. fidalgos tiranos e também

MIGUEL BALTAZAR
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O autor de varios
livros sobre a
guerra colonial
nac poupa nas
palavras para
descrever o
horror do conflito
portugués

o

e

O escritor
de O Delfim
escreveu sobre
personagens
negras e foi
criticado na altura
em que as obras
foram publicadas

“0 PASSADO
FOI 0 QUE
FOI E NAO SE
PODE
CORRIGIR",
DEFENDE O
PROFESSOR
JOSE
AUGUSTO

BERNARDES

1
Pedro
Schacht
Pereira
0 professor
associado na
Universidade
Estatal de Ohio
estuda o subli-
me africanc em
Eca de Queiroz
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africanos. porque os havia em Lis-
boa”. explica Jose Augusto Bernar-
des. professor catedratico da Fa-
culdade de Letras da Universidade
de Coimbra. "Tal como havia mou-
ros de varias proveniencias e cris-
taos-novos. A maneira como estas
tltimas figuras sao retratadas cor-
responde aimagens que deles pre-
valecia e nao podia ser de outra
forma”. acrescenta. O abjetivo era
satirizar a ambicao tanto do escu-
deiro que quer ser cavaleiro. como
do negro que quer ser branco. "0
pressuposto € claro: a ambicao
constituia uma ameaca para a or-
dem estratificada em que assenta-
va a sociedade da época.”

E de autoria de Gil Vicente a pri-
meira referéncia da presenca de ci-
ganos em Portugal na Farsa das Ci-
ganas. Na peca. o dramaturgo iro-
niza os costumes e linguagens da
comunidade a gue. no mesmo ano
em que a peca fol apresentada.
1526, o Rei D. Jodo I proibiu a en-
trada em Portugal e ordenou a ex-
pulsio de quem vivia no reino. "0
tom € essencialmente jocoso. ajus-
tado a um serdo palaciano. Mas nao
e parece que exista uma compo-
nente segregadora”, considera

Jose Augusto Bernardes nao encon-
tra utilidade em corrigir obras. "0
passado € o que foi e ndo se pode
corrigir”, salienta. “Tudo o que pode-
mos fazer € toma-lo como tal. reco-
lhendo dele as licdes que tivermos de
colher relativamente ao presente.”

Auséncianosromances

© "Tensentiouma filha preta.
formiguinha?

(Celeste acenou que sim).

‘Verdade, Formiguinha?

Garra Cinzenta arreganhou os den-
tes: A mae se calhar € que nao sabe
‘Sabe. pois’. disse a pequena Celes-
te. A minha mae € que pediu ao
Menino Jesus no Natal que me des-
se esta boneca.

‘Nao acredito’, disse o Charuto res-
plandescente ‘A tua mae naoia te
dar uma filha preta.”

A cena € descrita no conto Por
Cima de Toda a Fotha. de 1978. de
José Cardoso Pires. que relata a his-
toria de retornados em Lisboa e que
no excerto, se refere a crianca Ce- O



O leste € a boneca negra. Lalinha O
escritor incluiu algumas persona-
gENs Negras nos seus romances. Foi
ate criticado porisso. “No primeiro
livro, Os Caminheiros e Outros Con-
tos. incluiu um pequeno criminoso
negro. Uma das unicas personagens
em contexto lishoeta. sem ser colo-
nial. dos anos 40", diz Bruno Vieira
Amaral. escritor e critico literdrio.
“Na altura, disseram que aquela
personagem nao fazia sentido.”

Na sua obra-prima. O Delfim. José
Cardoso Pires descreve o racismo e
o machismo da personagem princi-
pal. o eng. Tomds Manuel da Palma
Bravo. sobre o empregado mulato.
Domingos, e a mulher. misteriosa-
mente assassinados. “Mas o enge-
nheiro maltrata toda a gente.”

Para o escritor. a ausencia de per-
sonagens negras € tao significativo
como a utilizacdo de termos pejo-

rativos. "Foram poucos os escritores

que denunciaram as questoes de
raca. Fernando Castro Soromenho
escreveu romances sobre essa rea-
lidade em Angola. Os seus livros fo-
ram censurados e proibidos e ¢ um
dos escritores mais esquecidos da
literatura portuguesa”. diz.

A alteracao dos textos tem sobre-
tudo um obijetivo financeiro. "E um
misto de boas intencdes, mas tam-
bém de agradar a um novo publico
€ recuperar o interesse na obra”,
diz. "As polémicas beneficiam em
vendas o autor e as editoras”. can-

70

clui. De facto. as alteracdes na obra (4]
de Roald Dahl surgem pouco depois
da aquisicio por parte da produtora
Netflix da Roald Dahl Story Com-
pany por 563 milhdes de euros.
para desenvolver series de televi-
sdo, videojogos imersivos e filmes

O escritor portu-
gués escreveu
textos polémicos,
com teor sexual
que chocaram a
época em que
foram publicados

Pretos e paneleiros

© "Acho que ouviste lindamente.
disse o meu pai. punha as maos

no fogo em como essas duas per-
tencem mais aos colhdes do meu ir-
mao do que aos meus. nasceram
dos tomates daquele paneleiro far-
dado que vem cd aos domingos ma-
car toda a gente menos tu com idio-
tices de sargento.” O excerto de O
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Colonialismonarua

Projeto vai assinalar
toponimia colonial em Lishoa biografia de
Luiz Pache

Flita Qe

Fariul, em 201

ReMapping Memories
boa-Hamburge € um p
Instituto Goethe que v
lugares ligad 0
ontextualizar, Iembrandoa
vmlencm do passado esclava-
e-se "nhlL-Lln

“ESTAMOS
AENTRAR
NUMA FASE
EM QUE NAO
SE PODE
DIZER COXO,
FEIOE
GORDO", DIZ
ISABELA
FIGUEIREDO

ALEXANDRE AZEVEDO

g9 MARCO 3023 @
SABADO - www.sabado.pt

Auto dos Danados. de Antonio Lobo
Antunes. € um exemplo de como na
obra do escritor portugués haveria
muito que reescrever. “E uma tenta-
tiva de reproduzir o tipo de lingua-
gem que se usava na época’, explica
o investigador universitario, Jodo
Pedro George. "Ainda se confunde a
voz das personagens com a voz do
autor”, continua. “Nem o narrador
representa necessariamente aquilo
que o autor pensa.”

Alterar palavras como pretos e
paneleiros “€ um exercicio absur-
do”. “Ninguem tem o direito de me-
xer na obra do autor, seria uma vio-
lacio da sua criatividade ”

Bidgrafo de Luiz Pacheco. o escri-
tor polemico autor de O Libertino
Passeia por Braga. a ldolatrica. o
Seu Esplendor, publicado com es-
candalo em 1970, Jodo Pedro Geor-
ge garante que hoje o escritor seria
cancelado. "Até as entrevistas que
deu nio seriam publicadas.”

Gordaouenorme
© ‘Testava-me atraves de diversos
esforcos. ‘Vamos la ver se consigo
caminhar 20 quilometros’, e conse-
guia. Nao me tornei invencivel. Ain-
da penso como gorda. Serei sempre
uma gorda Sei que o mundo das
pessoas normais ndo € para mim.”
Aautora de A Gorda. Isabela Fi-
gueiredo. garante que vai continuar
aescrever o adjetivo sempre que
lhe fizer sentido. "Estamos a entrar
numa fase em que ndo se pode di-
zer coxo. feio, gordo”. considera.
Quando foi divulgada a alteracdo
de palavras nas obras de Roald
Dahl. um dos amigos enviou-lhe a
capa do seu livro pelas redes sociais
com um novo titulo: A Enorme.
"Vou continuar a usar: se quero que
uma personagem insulte outra. te-
nho de usar”. reforca. Observa estas
iniciativas com preocupacao. “Vi-
vemos uma fase de limpeza da cul-
tura. uma tentativa de fazer justica
social. Mas ndo sei se esta mudanca
serd para o bem ou para o mal”. diz.
Receila mesmo que esta tendencia
possa levar ao fascismo. “Estao a
limitara arte ao decorativo e ao
propagandistico.” E tem uma certe-
za: “Vai haver um momento em que
eu serei cancelada.” @



